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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2021/99
(2021. gada 25. janvaris)

par to, lai noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islama

Republiku par to, lai tiktu pagarinats ta protokola darbibas termins, ar kuru nosaka zvejas iespéjas un

finansialo ieguldijumu, kas paredzéti Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozare starp Eiropas

Kopienu un Mauritanijas Islama Republiku, un kura darbibas termins beidzas 2020. gada
15. novembri

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 43. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta otras dalas
a) apak$punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (!),
ta ka:

(1)  Saskapa ar Padomes Lémumu (ES) 2020/1704 (¥ 2020. gada 15. novembri tika parakstits noligums veéstulu
apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islama Republiku par to, lai tiktu pagarinats ta protokola
darbibas termins, ar kuru nosaka zvejas iespé&jas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéti Partnerattiecibu noliguma
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Mauritanijas Islama Republiku, un kura darbibas termins beidzas
2020. gada 15. novembri (“noligums véstulu apmainas veida”).

(2)  Noliguma véstulu apmainas veida meérkis ir Jaut Savienibai un Mauritanijas Islama Republikai turpinat sadarboties,
lai veicinatu ilgtsp&jigas zivsaimniecibas politiku un zvejas resursu atbildigu izmantosanu Mauritanijas tidenos, ka
ar1 laut Savienibas kugiem minétajos tidenos veikt zvejas darbibas.

(3)  Noligums vestulu apmainas veida baitu jaapstiprina,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas varda apstiprina Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islama
Republiku par to, lai tiktu pagarinats ta protokola darbibas termins, ar kuru nosaka zvejas iespgjas un finansialo
ieguldijumu, kas paredzéti Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Mauritanijas Islama
Republiku, un kura darbibas termins beidzas 2020. gada 15. novembri ().

(") 2020. gada 14. decembra piekrisana (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

() Padomes Leémums (ES) 2020/1704 (2020. gada 23. oktobris) par to, lai Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islima Republiku par to, lai tiktu pagarinats ta protokola
darbibas termins, ar kuru nosaka zvejas iespé&jas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéti Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas
nozaré starp Eiropas Kopienu un Mauritanijas Islima Republiku, un kura darbibas termins beidzas 2020. gada 15. novembri (OV L
383,16.11.2020., 1. Ipp)).

(®) Noliguma véstulu apmainas veida teksts publicéts 2020. gada 16. novembra OV L 383.
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2. pants

Padomes prieksseédétajs Savienibas varda sniedz noliguma véstulu apmainas veida 6. punkta paredzéto pazinojumu (*).
3. pants

Sis lemums st3jas spéka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2021. gada 25. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

(*) Noliguma vestulu apmainas veida spéka stasanas dienu Padomes Generalsekretariats publicés Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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REGULAS

PADOMES REGULA (Euratom) 2021/100
(2021. gada 25. janvaris),

ar ko izveido ipasu finans&juma programmu kodoliekartu dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu
apsaimnieko$anai un atce] Regulu (Euratom) Nr. 1368/2013

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta 203. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

ta ka:

(1)  Saskana ar 27 dalibvalstu un Eiropadomes, Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas lideru 2017. gada 25. marta
Romas deklaraciju Savienibas budZetam batu javeicina drosa un neapdraudéta Eiropa. Kodoliekartu
dezekspluatacijas programmas $aja aspekta to jau ir sekméjusas un var to darit ari turpmak. Péc kodoliekartas
slegSanas galvena paredzéta pozitiva ietekme ir radiologiska riska pakapeniska samazinasana darba némeéjiem,
sabiedribai un videi attiecigajas dalibvalstis, ka ari visa Savieniba.

(2)  Tpasa finanséuma programma var nodrosinat papildu ES pievienoto vértibu, kliistot par Savienibas méroga atsauci
kodoliekartu dezekspluatacijas tehnologisko jautagjumu dro$a risinaSana un zinaSanu izplatiSana. Finansiala
palidziba saskana ar $adu finanséjuma programmu bitu jasniedz, pamatojoties uz ex ante izvértgjumu, kura
apzinatas konkrétas vajadzibas un noradita ES pievienota vértiba, lai atbalstitu kodoliekartu dezekspluataciju un
radioaktivo atkritumu drosu apsaimniekosanu.

(3)  Saja regula ietvertajiem pasakumiem biitu jaatbilst piemérojamiem Savienibas un valstu tiesibu aktiem. Finansialai
palidzibai saskana ar 3o regulu ari turpmak vajadzétu bt arkartéjai, neskarot principus un mérkus, kas izriet no
Savienibas tiesibu aktiem, kuri attiecas uz kodoldrosumu, proti, Padomes Direktiva 2009/71/Euratom (3, un
radioaktivo atkritumu apsaimniekoSanu, proti, Padomes Direktiva 2011/70/Euratom (). levérojot Padomes
Direktivas 2011/70/Euratom 4. panta 1. punktu un 7. panta 1. punktu, galigo atbildibu par nostradatas
kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu drosu apsaimniekosanu joprojam uznemas dalibvalstis.

(4)  Saskana ar Protokolu par nosacijumiem un noteikumiem Bulgarijas Republikas un Rumanijas uznemsanai Eiropas
Savieniba (*), kas pievienots Ligumam par Bulgarijas un Rumanijas pievienoSanos Eiropas Savienibai (*)
(“Pievienosanas ligums”), Bulgarija apnémas attiecigi lidz 2002. gada 31. decembrim un 2006. gada 31. decembrim
slegt Kozlodujas kodolelektrostacijas 1. un 2. bloku un 3. un 4. bloku un péc tam veikt minéto bloku
dezekspluataciju. Dezekspluatacijas tie$as un netie$as izmaksas radija Bulgarijai ievérojamu finansialo slogu.
Atbilstosi minétajam saistibam Bulgarija attiecigajos terminos slédza visus attiecigos blokus.

(") 2019. gada 16. janvara atzinums (OV C 411, 27.11.2020., 494. Ipp.).

() Padomes Direktiva 2009/71/Euratom (2009. gada 25. jiinijs), ar ko izveido Kopienas kodoliekartu kodoldrosibas pamatstruktiru (OV
L 172, 2.7.2009., 18. Ipp.).

() Padomes Direktiva 2011/70/Euratom (2011. gada 19. jilijs), ar ko izveido Kopienas sistému lietotas kodoldegvielas un radioaktivo
atkritumu atbildigai un dro$ai apsaimniekosanai (OV L 199, 2.8.2011., 48. Ipp.).

() OVL157,21.6.2005., 29. Ipp.

() OVL157,21.6.2005., 11. Ipp.
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(5)  Saskana ar Protokolu Nr. 9 par Bohunices V1 kodolelektrostacijas 1. un 2. bloku Slovakija, kas pievienots Aktam par
Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas
Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas
nosacfjumiem un pielagojumiem ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata (%) (“PievienoSanas akts”), Slovakija
apnémas attiecigi lidz 2006. gada 31. decembrim un 2008. gada 31. decembrim slégt Bohunices V1 kodolelek-
trostacijas 1. un 2. bloku un péc tam veikt minéto bloku dezekspluataciju. Dezekspluatacijas tiesas un netie$as
izmaksas radija Slovakijai ievérojamu finansialo slogu. Atbilsto$i minétajam saistibam Slovakija attiecigajos
terminos slédza visus attiecigos blokus.

(6)  Atbilstigi attiecigi PievienoSanas liguma un Pievienosanas akta paredzétajam saistibam un ar Savienibas atbalstu
Bulgarija un Slovakija ir guvusas batiskus panakumus virziba uz Kozlodujas un Bohunices V1 kodolelektrostaciju
dezekspluataciju. Darbs jaturpina, lai drosi sasniegtu dezekspluatacijas galigo stavokli. Pamatojoties uz pasreizéjiem
dezekspluatacijas planiem, dezekspluatacijas darbu ir planots pabeigt lidz 2030. gada beigam Kozlodujas kodolelek-
trostacijas gadijuma un lidz 2025. gadam Bohunices V1 kodolelektrostacijas gadijuma.

(7)  Eiropas Komisijas Kopigais pétniecibas centrs (JRC) tika izveidots saskana ar Eiropas Atomenergijas kopienas
dibinasanas liguma (“Euratom ligums”) 8. pantu. Piemérojot minéto pantu, laikposma no 1960. lidz 1962. gadam
tika parakstiti noligumi par objektu starp Kopienu, Vaciju, Belgiju, Italiju un Niderlandi. Italijas un Niderlandes
gadijuma valsts kodoliekartas tika nodotas Kopienai. Minétajos Cetros objektos tika ieviesta infrastruktira, kas
paredzéta kodolpétniecibai un ietver jaunas iekartas. DaZas no minétajam iekartam joprojam tiek izmantotas,
savukart citas ir slégtas, dazos gadijumos pirms vairak neka 20 gadiem, un lielakoties ir novecojusas.

(8)  Pamatojoties uz Euratom liguma 8. pantu, un ievérojot Direktivas 2011/70/Euratom 7. pantu, JRC ka licences
turétajam, ir japarvalda savas veésturiskas saistibas kodolenergijas joma un javeic slégto kodoliekartu
dezekspluatacija saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktiem. Attiecigi 1999. gada ar pazinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei JRC tika uzsakta programma kodoliekartu dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu
apsaimnieko$anai, un kop§ ta laika Komisija ir regulari sniegusi jaunako informaciju par minétas programmas
istenosana panakto progresu.

(9)  Komisija ir secindjusi, ka labakais veids, ka izpildit prasibas, kas izriet no Direktivas 2011/70/Euratom
5. panta 1. punkta f) apakSpunkta un 7. panta, ir Istenot stratégiju, kura ir apvienoti dezekspluatacijas un atkritumu
apsaimnieko$anas pasakumi, vienlaikus sakot apspriedes starp JRC un uzpéméjam dalibvalstim par kodoliekartu
dezekspluatacijas un nostradatas kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu apsaimniekosanas saistibu iespgjamu
nodosanu, ja Komisija un uznéméjas dalibvalstis ir savstarpgji vienojusas. JRC biitu janodrosina un jauztur
pietickami resursi, lai pilditu savas saistibas attieciba uz kodoliekartu dezekspluataciju un nostradatas
kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu apsaimniekosanas drosumu.

(10) St regula atbilst vajadzibam, kas apzinatas attieciba uz daudzgadu finansu shému laikposmam no 2021. gada
1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim, un paredz finans€¢jumu visam Kozlodujas kodolelektrostacijas 1.—4.
bloka kodoliekartu dezekspluatacijas palidzibas programmas Bulgarija (Kozlodujas programma) un Bohunices V1
kodolelektrostacijas 1. un 2. bloka kodoliekartu dezekspluatacijas palidzibas programmas Slovakija (Bohunices
programma) laikposmam, ka ari Komisijas kodoliekartu dezekspluatacijai un nostradatas kodoldegvielas un
radioaktivo atkritumu apsaimnieko$anai JRC objektos, proti, JRC — Géla Belgija, JRC — Karlsriie Vacija, JRC — Ispra
Italija un JRC — Petena Niderlandé (JRC programma kodoliekartu dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu
apsaimnieko$anai). Minétais finansgjums ir galvena atsauces summa 2013. gada 2. decembra Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas lestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta jautdjumos un pareizu finansu
parvaldibu () 17. punkta nozime.

() OV L 236,23.9.2003., 33. Ipp.
() OVC373,20.12.2013,, 1.Ipp.



1.2.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 34/5

(11) Tpasai finansgjuma programmai kodoliekartu dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimniekoSanai
(“programma”) piemero Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 () (‘Finansu regula”).
Finansu regula ir izklastiti noteikumi par Savienibas budzeta izpildi, tostarp noteikumi par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netieSo parvaldibu, finansu instrumentiem, budZeta garantijam, finansialo palidzibu un argjo ekspertu
izdevumu atlidzinasanu.

(12) Saskana ar Finan$u regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (°) un Padomes
Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/95 ('), (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (') un (ES) 2017/1939 (*) Savienibas finansu
intereses ir jaaizsarga ar samérigiem pasakumiem, tostarp pasakumiem attieciba uz parkapumu, tostarp krapsanas,
novérSanu, atklasanu, labosanu un izmekléSanu, zaudétu, kludaini izmaksatu vai nepareizi izmantotu lidzeklu
atgiisanu un, attieciga gadijuma, administrativu sodu uzlik§anu. Saskana jo ipasi ar Regulam (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013 Eiropas Birojam krapsanas apkaroSanai (OLAF) ir pilnvaras veikt
administrativas izmekl&Sanas, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noskaidrotu, vai ir notikusi krap3ana,
korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmeé Savienibas finansu intereses.

Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) ir pilnvarota veikt izmeklé$anu un kriminalvajasanu
par noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1371 (). Saskana ar Finansu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas
lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finan$u intere$u aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, Revizijas palatai
un - attieciba uz tam dalibvalstim, kas isteno ciesaku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO
nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodrosina, ka visas tresas personas, kuras iesaistitas Savienibas lidzeklu
isteno$ana, pieskir lidzvertigas tiesibas.

(13) St regula neskar jebkadu turpmaku valsts atbalsta procediiru iznakumu, kas var tikt saktas saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 107. un 108. pantu.

(14) Programmai pieskirto apropriaciju summu, ka ari planosanas periodu un lidzeklu sadalijumu starp darbibam var
parskatit, pamatojoties uz starpposma un galiga izvertéSanas zinojuma rezultatiem. Vajadzétu bt iesp&jamam
papildu budZeta elastigumu panakt, péc vajadzibas pardalot lidzeklus starp darbibam, par prioritati nosakot
pasakumus, kas palidz noverst ar drofumu saistitas problémas Kozlodujas kodolelektrostacijas 1.—4. bloka Bulgarija
un Bohunices V1 kodolelektrostacijas 1. un 2. bloka Slovakija dezekspluatacija un radioaktivo atkritumu
apsaimnieko$ana, neskarot citas darbibas, ko veic saskana ar $o regulu un Finansu regulu.

(15) Programmai bitu ari jaietver zinaSanu radiSana un pieredzes apmaina. Programmas isteno$ana gatas zinaSanas,
pieredzi un atzinas par kodoliekartu dezekspluatacijas procesu batu jaizplata Savieniba, panakot koordinaciju un
sinergiju ar Savienibas programmam attieciba uz dezekspluatacijas pasikumiem Lietuva, ta ka $adi pasakumi

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finan§u noteikumiem, ko pieméro
Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmeklésanu, ko veic Eiropas

Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu

(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finanu intere$u aizsardzibu (OV L 312,

23.12.1995., 1. Ipp)).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai

aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV

L 283,31.10.2017., 1. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas finansu

intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).

=
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nodrosina vislielako ES pievienoto vértibu un veicina darba pnéméju un plasas sabiedribas drofumu, ka ari vides
aizsardzibu. Sadarbibas tvérums, procediira un ekonomiskie aspekti batu siki jaizklasta daudzgadu darba
programma, un uz tiem varétu attiekties ar noligumi starp dalibvalstim un/vai Komisiju.

(16) JRC biitu koordinéta veida javeicina zinasanu izplatiSana dazadam Savienibas ieinteresétajam personam, pieméram,
veicot tirgus analizi, parskatot un novértgjot Savienibas vajadzibas péc zinasanam, nosakot iesp&amos sadarbibas
virzienus, ieinteresétas personas un jomas, kurds programmas isteno$ana giitds zinaSanas sniegtu vislielako
pievienoto vértibu, un izstradajot formatus zinasanu apmainai. JRC biitu jafinansé radito zinaSanu izplatiSana.
Jebkurai dalibvalstij zinasanu izplatiSanas nolika vajadzétu spét sakt saiknu veido$anu un apmainas pasakumu
attistiSanu.

(17) Lai garantétu droSumu un panaktu péc iespéjas lielaku efektivitati, kodoliekartu dezekspluatacija un radioaktivo
atkritumu apsaimniekosana, uz ko attiecas 31 regula, batu javeic, izmantojot labako pieejamo tehnisko zinatibu un
pienacigi nemot véra dezekspluatacijai paredzéto iekartu specifiku un tehniskos parametrus, tadéjadi ievérojot
starptautisko paraugpraksi.

(18) Dezekspluatacijas procesa virzibas efektiva uzraudziba un kontrole biitu janodroSina Bulgarijai, Slovakijai un
Komisijai, lai finansgjumam, kas pieskirts saskana ar $o regulu, garantétu lielako ES pievienoto vértibu, lai gan galigo
atbildibu par dezekspluataciju joprojam uzpemas abas attiecigas dalibvalstis. Tas ietver progresa un rezultatu
efektivu novértésanu, ka ari korektivu pasakumu piemérosanu vajadzibas gadijuma. Saja nolika biitu jaizveido
komiteja, kura veic uzraudzibas un informacijas funkcijas un kuru kopigi vada Komisijas un attiecigas dalibvalsts
parstavis. Tapat JRC programmu dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimnieko$anai palidz istenot
dalibvalstu neatkarigu ekspertu grupa, ko iece] Komisija.

(19) Ievérojot 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu (') 22. un 23. punktu,
programma biitu janovérté, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota saskana ar ipasam uzraudzibas prasibam,
vienlaikus izvairoties no administrativa sloga, jo ipasi dalibvalstim, un no parmériga reguléjuma. Minétajas prasibas
vajadzibas gadjjuma batu jaieklauj izmérami raditaji, ko izmanto par pamatu, lai izveértétu programmas ietekmi uz
vietas.

(20) Kozlodujas programmas un Bohunices programmas darbibas biitu janosaka to dezekspluatacijas planu ietvaros, ko
Bulgarija un Slovakija iesniegusi saskana ar Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1368/2013 (**). Minétajos planos ir
noteikta minéto programmu darbibas joma, ka arT dezekspluatacijas galigie stavokli, noteiktie termini un galigie
termini. Tie ietver arT dezekspluatacijas pasakumus, ar tiem saistito grafiku, izmaksas un vajadzigos cilvékresursus.

(21) Kozlodujas programmas un Bohunices programmas darbibas bitu jaisteno, Savienibai un attiecigi Bulgarijai un
Slovakijai veicot kopigu finansialo ieguldjjumu, ievérojot lidzfinansé$anas praksi, kas ieviesta saskana ieprieksgjam
programmam.

(22) Tade] Regula (Euratom) Nr. 1368/2013 biitu jaatce].

(23) Ir pienacigi nemts véra Revizijas palatas Ipasais zinojums Nr. 22/2016 “ES kodoliekartu ekspluatacijas izbeigganas
palidzibas programmas Lietuva, Bulgarija un Slovakija: kop§ 2011. gada ir panakts zinams progress, bet prieksa vél
svarigi uzdevumi”.

(") OVL123,12.5.2016. 1.1pp.

(") Padomes Regula (Euratom) Nr. 1368/2013 (2013. gada 13. decembris) par Savienibas atbalstu kodoliekartu ekspluatacijas izbeig§anas
palidzibas programmam Bulgarija un Slovakija un atce] Regulas (Euratom) Nr. 549/2007 un (Euratom) Nr. 647/2010 (OV L 346,
20.12.2013., 1. Ipp.).
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(24) Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus §is regulas istenosanai, biitu japieskir Komisijai istenosanas pilnvaras. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*9).

(25) Uz %0 regulu attiecas horizontalie finansu noteikumi, ko, pamatojoties uz LESD 322. pantu, piepémusi Eiropas
Parlaments un Padome. Minétie noteikumi ir izklastiti Finansu regula un jo ipasi nosaka procediiru budzeta izveidei
un izpildei ar dotacijam, iepirkumu, godalgam un netieSo izpildi, ki ari paredz finan$u dalibnicku atbildibas
parbaudes. Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, attiecas arl uz vispar€jo nosacitibas rezimu
Savienibas budZeta aizsardzibai.

(26)  Saja regula noteiktas istenosanas metodes un Savientbas finanséjuma veidi biitu jaizvélas, pamatojoties uz to spéju
sasniegt ipasos darbibu merkus un giit rezultatus, jo ipasi nemot veéra kontroles izmaksas, administrativo slogu un
sagaidamo neatbilstibas risku. Tai skaita bitu jaapsver iespéja izmantot fiksétas summas maksajumus, vienotas
likmes un vienibas izmaksas, ka ari finanséumu, kas nav saistits ar izmaksam, ka minéts Finansu regulas
125. panta 1. punkta a) apak$punkta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Ar 30 regulu izveido ipaSu finansgjuma programmu “Kodoliekartu dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu
apsaimnieko3anai” (“programma”) laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim, kas vérsta uz
apzinatajam aktualajam vajadzibam. Ta atbalsta:

a) Kozlodujas kodolelektrostacijas 1.—4. bloka drosu dezekspluataciju Bulgarija un Bohunices V1 kodolelektrostacijas 1.
un 2. bloka drosu dezekspluataciju Slovakija, tostarp radioaktivo atkritumu apsaimniekoSanu, saskana ar attiecigaja
dezekspluatacijas plana apzinatajam vajadzibam; un

b) Komisijai piederoSo kodoliekartu dezekspluatacijas procesa un radioaktivo atkritumu apsaimniekosanas istenoSanu

Kopiga pétniecibas centra (JRC) objektos, proti, JRC — Géla Belgija, JRC — Karlsriie Vacija, JRC — Ispra Italija un JRC -
Petena Niderlande.

2. Saja regula ir izklastiti programmas mérki, tas budzets laikkposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada
31. decembrim, istenoSanas metodes un Savienibas finanséjuma veidi.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “dezekspluatacija” ir administrativie un tehniskie pasakumi saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas lauj atcelt dazus vai
visus regulativos kontroles pasakumus attieciba uz kodoliekartu, un kuru mérkis ir nodro$inat sabiedribas un vides
ilgtermina aizsardzibu, tostarp samazinat atlikuso radionuklidu limeni materialos un kodoliekartas teritorija;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2) “dezekspluatacijas plans” ir dokuments, kura ir ieklauta sika informacija par ierosinato dezekspluataciju un kurs ietver:
izraudzito dezekspluatacijas stratégiju; dezekspluatacijas pasakumu grafiku, veidu un secibu; radioaktivo atkritumu
apsaimniekoSanai pieméroto stratégiju, tostarp atbrivofanu no regulativas kontroles; ierosinato galigo stavokli;
dezekspluatacijas rezultata radusos atkritumu uzglabasanu un apglabasanu; dezekspluatacijas laika grafiku; izmaksu
apléses dezekspluatacijas pabeigSanai; un merkus, gaidamos rezultatus, starpposma merkraditajus, mérka datumus, ka
ari atbilstigos galvenos darbibas raditajus, tostarp uz iegiito vertibu balstitus raditajus. Dezekspluatacijas planu sagatavo
kodoliekartas licences turétajs, un to atspogulo programmas daudzgadu darba programmas;

3) “Kozlodujas programma” ir programmas dala, kas attiecas uz Kozloduja (Bulgarija) eso$as Kozlodujas kodolelek-
trostacijas 1.—4. bloka kodoliekartu dezekspluataciju;

4) “Bohunices programma” ir programmas dala, kas attiecas uz Jaslovskas Bohunicé (Slovakija) esosas Bohunices V1
kodolelektrostacijas 1. un 2. bloka kodoliekartu dezekspluataciju;

5) “IRC programma dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimnieko$anai” ir programmas dala, kas attiecas uz
Komisijai piederoso kodoliekartu dezekspluataciju un radioaktivo atkritumu apsaimniekoSanu JRC objektos, proti, JRC
— Géla Belgija, JRC — Karlsriie Vacija, JRC — Ispra Italija un JRC — Petena Niderlande.

3. pants

Programmas meérki

1.  Programmas vispargjais mérkis ir nodrosinat finanséjumu kodoliekartu dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu
apsaimnieko$anai atbilstigi attiecigaja dezekspluatacijas plana apzinatajam vajadzibam.

2. Pamatojoties uz pasreizéjam vajadzibam laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim,
papildus tam, ka programma rada zinasanas par kodoliekartu dezekspluatacijas procesu un tadu radioaktivo atkritumu
apsaimnieko3anu, kuri rodas dezekspluatacijas pasakumu rezultata, ta ir jo Ipasi paredzéta, lai:

a) palidzétu Bulgarijai un Slovakijai istenot attiecigi Kozlodujas programmu un Bohunices programmu, tostarp attieciba uz
radioaktivo atkritumu apsaimnieko$anu un uzglabasanu atbilstigi attiecigaja dezekspluatacijas plana apzinatajam
vajadzibam, ipasu uzmanibu pievérSot ar drojumu saistito problému risinasanai; un

b) atbalstitu JRC programmu dezekspluatacijai un atkritumu apsaimnieko3anai.

3. Programmas ipasie mérki ir $adi:

a) veikt attiecigajos dezekspluatacijas planos ietvertos pasakumus, demontét un dekontaminét Kozlodujas kodolelek-
trostacijas 1.—4. bloku un Bohunices kodolelektrostacijas 1. un 2. bloku, tostarp ar tiem saistitas sistémas, struktiiras un
sastavdalas, un paligékas, drosi apsaimniekot radioaktivos atkritumus saskana ar attiecigajos dezekspluatacijas planos
apzinatajam vajadzibam un cilvékresursu atbalstu; un turpinat darbibas, lai Kozlodujas kodolelektrostacijas 1.—4. bloku
un Bohunices kodolelektrostacijas 1. un 2. bloku atbrivotu no regulativas kontroles;

b) atbalstit dezekspluatacijas planu un veikt pasakumus saskana ar uzpéméjas dalibvalsts tiesibu aktiem attieciba uz
Komisijai piedero$o kodoliekartu demontazu un dekontaminaciju JRC objektos, veikt saistito radioaktivo atkritumu
drosu apsaimniekosanu un vajadzibas gadijuma sagatavot JRC kodolenergétikas jomas attiecigo saistibu fakultativu
nodosanu uznéméjam dalibvalstim;

c) attieciba uz JRC — veidot saiknes un apmainities ar informaciju ar Savienibas ieinteresétajam personam par kodoliekartu
dezekspluataciju, lai nodro$inatu zinasanu izplatiSanu un pieredzes apmainu visas attiecigajas jomas, pieméram,
pétnieciba un inovacija, regulégjuma un apmaciba, un lai veidotu iesp&jamas Savienibas sinergijas.

Pirmas dalas b) apak$punktd minéto saistibu nodoSanu nenosaka par obligatu nevienai uznéméjai dalibvalstij, un to
reglamenté savstarpgjs divpuséjs noligums, kas noslégts starp Komisiju un uznéméjam dalibvalstim. Saja savstarpéja
divpusgja noliguma paredz, ka visas Komisijas kodoliekartu dezekspluatacijas izmaksas JRC objektos un saistito
radioaktivo atkritumu glabasanas izmaksas sedz Savieniba un ka tas pilniba atbilst Padomes Direktivai 2011/70/Euratom.
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4. Tpasie merki ir siki izklastiti I, I un III pielikuma. Pamatojoties uz saskana ar 11. pantu veikto izvért§jumu
rezultatiem, Komisija ar istenosanas aktiem var grozit I vai II pielikumu saskana ar 13. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediru.

4. pants

Programmas budZets

1. Programmas isteno3anai atvélétais finansgjums laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim
ir 466 000 000 EUR faktiskajas cenas.

2. Panta 1. punkta minéta summa ir sadalita $adas izdevumu kategorijas:
a) 63000000 EUR Kozlodujas programmas darbibam;
b) 55000000 EUR Bohunices programmas darbibam;

¢) 348000000 EUR darbibam saskana ar JRC programmu dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimniekosanai,
tostarp darbibam 3. panta 3. punkta c) apak$punkta noteikta ipasa merka sasniegSanai.

3. BudZeta elastigumu var panakt, pardalot lidzeklus starp programmas darbibam péc tam, kad veikti izvértgjumi
saskana ar 11. pantu, un ievérojot Finansu regulu, par prioritati nosakot pasakumus, kas palidz risinat ar dro§umu saistitas
problémas dezekspluatacija un radioaktivo atkritumu apsaimnieko$ana.

4. Panta 1. punkta minéto summu var izmantot to izdevumu segSanai, kas saistiti ar attiecigajos dezekspluatacijas
planos ietvertajiem pasakumiem programmas istenoSanai, pieméram, sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un
izvértésanas pasakumiem, ieskaitot korporativas informacijas tehnologiju sistémas.

5. BudZeta saistibas darbibam, kuru ilgums parsniedz vienu finansu gadu, var sadalit gada iemaksas pa vairakiem
gadiem.

5. pants
Zinasanu izplatiSana
1. Programmas isteno3anas procesa raditas zinasanas izplata Savienibas limeni.

2. Darbibas, kas paredzétas 1. punkta minéta pasakuma veik3anai, finansé saskana ar JRC programmu dezekspluatacijai un
atkritumu apsaimniekosanai. JRC koording zinasanu strukturéSanu un izplatiSanu dalibvalstim.

3. Zinasanu izplatiSanas procesu ietver un definé darba programma, kas minéta 9. panta.

6. pants

Istenosanas metodes un Savienibas finanséjuma veidi

1. Programmu isteno atbilstigi tieSas parvaldibas principam saskana ar Finansu regulu vai atbilstigi netieas parvaldibas
principam kopa ar subjektiem, kas uzskaititi Finanu regulas 62. panta 1. punkta c) apak§punkta.

2. Savienibas finanséjums no programmas var tikt sniegts jebkura Finansu regula noteiktaja veida.
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7. pants

Attiecinamas darbibas

Savienibas finans&jumu var pieskirt tikai tam darbibam, ar kuram Isteno 3. panta izklastitos mérkus.

8. pants

Lidzfinanséjuma likmes

Neskarot Finansu regulas 190. panta 1. punktu, maksimala Savienibas lidzfinanséjuma likme, ko pieméro $is regulas
4. panta 1. punkta minétaja laikposma, neparsniedz 50 % Kozlodujas programmai un 50 % Bohunices programmai. Pargjo
lidzfinanséjumu nodrosina attiecigi Bulgarija un Slovakija. Pasakumus, kas vajadzigi §is regulas 5. panta minétajai zinaganu
izplatiSanai, Savieniba finansé 100 % apméra.

9. pants

Darba programmas

1. Kozlodujas programmu un Bohunices programmu isteno ar Finansu regulas 110. panta minétajam daudzgadu darba
programmam. Daudzgadu darba programmas pienem saskana ar 13. panta 2. punkta minéto procedaru.

2. JRC programmu dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimniekoSanai isteno ar daudzgadu darba
programmam un pienem saskana ar procediiru, kas noteikta Komisijas Lémuma 96/282/Euratom (V) 4. panta.

3. Daudzgadu darba programmas, kas minétas 1. un 2. punkta, ietver dezekspluatacijas planus, ko izmanto ka bazes
nosacijumus Kozlodujas programmas un Bohunices programmas uzraudzi$anai un izvértésanai.

4. Daudzgadu darba programmas, kas minétas 1. un 2. punkta, norada pasreizgjo stavokli, mérkus, gaidamos rezultatus,
saistitos darbibas raditajus un laika grafiku lidzek]u izmanto$anai, un siki izklasta zinasanu izplatiSanas kartibu.

10. pants

Zinosana un uzraudziba

1. Regulas IV pielikuma ir noteikti raditaji, ar kuriem zino par programmas progresu virziba uz 3. panta izklastito
mérku sasniegSanu.

2. Darbibas rezultatu zinosanas sistéma nodrosina, ka programmas istenosanas un rezultatu uzraudzibai vajadzigie dati
tiek vakti efektivi, lietderigi un savlaicigi. Minétaja nolika Savienibas lidzeklu sanéméjiem un attiecigd gadijuma
dalibvalstim pieméro zinosanas prasibas, kas ir samerigas ar kop&jam izmaksam un ar programmu saistitajiem riskiem.

3. Katra gada beigas Komisija izstrada progresa zinojumu par iepriekséjos gados veikta darba istenosanu, tostarp par to
darbibu ipatsvaru, kas izriet no uzaicinajumiem iesniegt piedavajumus, un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei.

(") Komisijas Lemums 96/282/Euratom (1996. gada 10. aprilis), par Kopiga pétniecibas centra reorganizaciju (OV L 107, 30.4.1996.,
12. Ipp.).
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11. pants
Izvértésana
1. IzvertéSanu veic savlaicigi, lai tas rezultatus varétu nemt véra lémumu pienemsanas procesa.

2. Programmas starpposma izvértésanu veic, tiklidz par programmas istenoSanu ir pieejama pietiekama informacija, bet
ne vélak ka cetrus gadus péc 1. panta 1. punkta minéta laikposma sakuma. Starpposma izvérte$ana izskata ari vajadzibu
grozit 9. panta minéto daudzgadu darba programmu.

3. Programmas Isteno$anas beigas, bet ne vélak ka péc pieciem gadiem no 1. panta 1. punkta noradita laikposma
beigam, Komisija veic programmas galigo izvértésanu.

4. Komisija izvértéumu secinajumus, ka ari savus novérojumus dara zinamus Eiropas Parlamentam un Padomei.

12. pants
Revizijas

Visparéja ticamibas apliecinajuma Finan3u regulas 127. panta nozimé pamata ir revizijas, ko par Savienibas vai valsts
iemaksas izlietojumu veic personas vai subjekti, tostarp tadi, ko nav pilnvarojusas Savienibas iestades vai struktiras.

13. pants

Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komitejas atzinums ir jasapem rakstiska procedird, minéto procediiru izbeidz, nepanakot rezultatu, ja atzinuma
sniegSanas termina ta nolemj komitejas priekssédétajs vai to pieprasa komitejas locekli ar vienkaru balsu vairakumu.

14. pants
Informacija, komunikacija un publicitate

1. Savienibas lidzeklu sanémeéji atzist minéto lidzeklu izcelsmi un nodrosina Savienibas lidzeklu redzamibu, — jo ipasi
darbibu un to rezultatu popularizéSana —, sniedzot dazadam auditorijam, tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai,
mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un sameériga.

2. Komisija isteno informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar programmu, saistiba ar darbibam, ko veic
saskana ar programmu, un saistiba ar iegfitajiem rezultatiem.

3. Programmai pieskirtie finansu resursi veicina ari korporativo komunikaciju par Savienibas politiskajam prioritatém,
ciktal mineétas prioritates saistitas ar 3. panta izklastitajiem mérkiem.
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15. pants
AtcelSana

Regula (Euratom) Nr. 1368/2013 tiek atcelta.

16. pants
Parejas noteikumi

1. Siregula neskar tadu darbibu turpinasanu vai grozisanu, kas uzsaktas, ievérojot Regulu (Euratom) Nr. 1368/2013, ko
turpina piemérot minétajam darbibam lidz to slégsanai.

2. No programmas finanséuma var segt ari izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu, kas ir vajadziga, lai
nodrosinatu pareju starp Kozlodujas programmu un Bohunices programmu un pasakumiem, kas pienpemti saskana ar
Regulu (Euratom) Nr. 1368/2013.

3. Lai varétu parvaldit darbibas, kas lidz 2027. gada 31. decembrim nebiis pabeigtas, vajadzibas gadijuma apropriacijas
4. panta 3. punkta paredzéto izmaksu segSanai var ieklaut Savienibas budzeta péc 2027. gada.
17. pants
Stasanas speka
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To piemero no 2021. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2021. gada 25. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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I PIELIKUMS

Kozlodujas programmas mérku siks apraksts

1. Kozlodujas programmas visparéjais mérkis ir palidzét Bulgarijai parvaldit ar Kozlodujas kodolelektrostacijas 1.-4. bloka
dezekspluataciju saistitos drofuma uzdevumus. Galvenie drosuma uzdevumi, kas jarisina ar Kozlodujas programmu, ir
sadi:

a) reaktoru biivju un komponentu demontaza un dekontaminacija saskana ar dezekspluatacijas planiem. Attieciba uz
o mérki panakta progresa mérauklai ir jabit aizvakto materialu daudzumam un veidam, ka arT iegaitajai vértibai;

b) drosa dezekspluatacijas parvaldiba un radioaktivo atkritumu apsaimnieko$ana saskapa ar attiecigaja
dezekspluatacijas plana noteiktajam vajadzibam, aktivétu materidlu un demontazas materialu drosa
apsaimniekosana, tostarp to dekontaminacija lidz pagaidu uzglabasanai vai apglabasanai (atkariba no atkritumu
kategorijas), ka ari vajadzibas gadijuma atkritumu un materialu apsaimnieko3anas infrastruktiiras pabeigsana. Sis
meérkis jasasniedz saskana ar dezekspluatacijas planu un ievérojot nepiecieSsamo radioaktivo atkritumu
apsaimniekoSanu. Attieciba uz So mérki panakta progresa mérauklai ir jabhit no regulativas kontroles atbrivoto
materialu un drosi uzglabatu vai apglabatu atkritumu daudzumam un veidam, ka ari ieg@itajai vértibai; un

¢) turpinat radiologisko apdraudéjumu samazinaSanu. Attieciba uz $o mérki panakta progresa mérauklai ir jabut
pasakumu un iekartas dro§uma noveértéjumiem, konstatéjot veidus, ka varétu notikt iespéjamas ekspozicijas, un
aplesot iespgjamo ekspoziciju varbiitibu un apméru. Kozlodujas programma planots, ka iekartu atbrivosana no
regulativas kontroles lidz atbilstigajiem atbrivoSanas no regulativas kontroles [imeniem notiks lidz 2030. gada
beigam.
2. Kozlodujas programmas visparéjo mérki papildina meérkis uzlabot ES pievienoto vértibu minétajai programmai,
sniedzot ieguldijumu (tas laika giito) zinaSanu par dezekspluatacijas procesu izplati§ana visas dalibvalstis. Finansé$anas
perioda, kas sakas 2021. gada, Kozlodujas programmai ir:

a) javeido saiknes un jaattista apmainas pasakumi starp Savienibas ieinteresétajam personam (pieméram, dalibvalstim,
drogibas iestadem un komunalo pakalpojumu un dezekspluatacijas operatoriem);

b) jadokumenté precizi formulétas zinaSanas par dezekspluatacijas un atkritumu apsaimniekoSanas parvaldibas
jautagjumiem, vadibas paraugpraksi un tehnologiskam problémam un dezekspluatacijas procesiem operativaja un
organizatoriskaja limeni, un jadara tas pieejamas, izmantojot zinasanu daudzpus€ju nodoSanu nolika izveidot
iespgjamas Savienibas sinergijas.

Sos pasakumus Savientba var finansét 100 % apméra.

Attieciba uz $o mérki panakta progresa mérauklai ir jabiit radito zinasanu produktu un to popularizéSanas pasakumu
daudzumam.

3. Nostradatas kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu apglabasana dzila geologiska glabatava un tas sagatavo$ana nav
ieklauta 4. panta 1. punkta minétaja finans€juma.
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11 PIELIKUMS

Bohunices programmas mérku siks apraksts

1. Bohunices programmas vispargjais mérkis ir palidzét Slovakijai parvaldit uzdevumus, kas saistiti ar Bohunices V1
kodolelektrostacijas 1. un 2. bloka dezekspluatacijas drojumu. Galvenie dro§uma uzdevumi, kas jarisina Bohunices
programmai, ir $adi:

a) reaktoru biivju un komponentu demontaza un dekontaminacija saskana ar dezekspluatacijas planiem. Attieciba uz
o mérki panakta progresa mérauklai ir jabit aizvakto materialu daudzumam un veidam, ka arT iegaitajai vértibai;

b) drosa dezekspluatacijas parvaldiba un radioaktivo atkritumu apsaimnieko$ana saskapa ar attiecigaja
dezekspluatacijas plana noteiktajam vajadzibam, aktivétu materidlu un demontazas materialu drosa
apsaimniekosana, ka ari to dekontaminacija lidz pagaidu uzglabasanai vai apglabasanai (atkariba no atkritumu
kategorijas), ka ari vajadzibas gadijuma atkritumu un materialu apsaimnieko3anas infrastruktiiras pabeigsana. Sis
meérkis jasasniedz saskana ar dezekspluatacijas planu un ievérojot nepiecieSsamo radioaktivo atkritumu
apsaimniekoSanu. Attieciba uz So mérki panakta progresa mérauklai ir jabhit no regulativas kontroles atbrivoto
materidlu un drosi uzglabatu vai apglabatu atkritumu daudzumam un veidam, ka ari iegGitajai vértibai; un

¢) turpinat radiologisko apdraudéjumu samazinaSanu. Attieciba uz $o mérki panakta progresa mérauklai ir jabut
pasakumu un iekartas dro§uma noveértéjumiem, konstatéjot veidus, ka varétu notikt iespé€jamas ekspozicijas, un
aplesot iesp&jamo ekspoziciju varbiitibu un apméru. Bohunices programma planots, ka iekartu atbrivosana no
regulativas kontroles lidz atbilstigajiem atbrivosanas no regulativas kontroles limeniem notiks lidz 2025. gadam.

2. Bohunices programmas visparéjo mérki papildina mérkis uzlabot ES pievienoto vértibu minétajai programmai, sniedzot
ieguldijumu (tas laika giito) zinaSanu par dezekspluatacijas procesu izplatiSana visas dalibvalstis. FinanséSanas perioda,
kas sakas 2021. gada, Bohunices programmai ir:

a) jaizveido saiknes un informacijas apmaina starp Savienibas ieinteresétdjam personam (pieméram, dalibvalstim,
drosibas iestadem un komunalo pakalpojumu un dezekspluatacijas operatoriem);

b) jadokumenté precizi formulétas zinaSanas par dezekspluatacijas un atkritumu apsaimniekoSanas parvaldibas
jautdgjumiem, vadibas paraugpraksi un tehnologiskam problémam un dezekspluatacijas procesiem operativaja un
organizatoriskaja limeni, un jadara tas pieejamas, izmantojot zinaSanu daudzpuséju nodosanu nolika izveidot
iesp&jamas Savienibas sinergijas.

Sos pasakumus Savieniba var finansét 100 % apméra.

Attieciba uz So mérki panakta progresa mérauklai ir jabat radito zinaSanu produktu un to popularizésanas pasakumu
daudzumam.

3. Nostradatas kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu apglabasana dzila geologiska glabatava un tas sagatavoSana nav
ieklauta 4. panta 1. punkta minétaja finanséjuma.
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111 PIELIKUMS

JRC programmas dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimnieko$anai mérku siks apraksts

1. JRC programmas dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimniekoSanai visparéjais meérkis ir istenot Komisijas
kodoliekartu dezekspluataciju JRC objektos, proti, JRC-Géla Belgija JRC-Karlsriie Vacija; JRC-Ispra Italija un JRC-Petena
Niderlandé, ka ari dro$i apsaimniekot nostradato kodoldegvielu, kodolmaterialu un radioaktivos atkritumus. JRC
programmas dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimniekosanai vispargjo mérki papildina mérkis uzlabot ES
pievienoto vértibu minétajai programmai, sniedzot ieguldijumu (tas laika gato) zinasanu par dezekspluatacijas procesu
izplatianu visas dalibvalstis. FinanséSanas perioda, kas sakas 2021. gada, JRC programmai dezekspluatacijai un
radioaktivo atkritumu apsaimnieko3anai, ir:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

visos objektos:

a)
b)

jaisteno drosa radioaktivo atkritumu, kodolmaterialu un nostradatas kodoldegvielas apsaimniekosana;

jaizpéta un jaizstrada risindjumi dezekspluatacijas un atkritumu apsaimniekoSanas saistibu nodosanai
uzpémgejai dalibvalstij, pamatojoties uz savstarpéju divpusgju noligumu, kas noslégts starp Komisiju un
uzpémeju dalibvalsti;

javeido saiknes un jaattista apmainas pasakumi starp Savienibas ieinteresétagjam personam (piemeéram,
dalibvalstim, dro$uma iestadém un komunalo pakalpojumu un dezekspluatacijas operatoriem);

jadokumenté precizi formulétas zinasanas par dezekspluatacijas un atkritumu apsaimniekosanas parvaldibas
jautajumiem, vadibas paraugpraksi un tehnologiskam problemam un dezekspluatacijas procesiem operativaja
un organizatoriskaja [imeni, un jadara tas pieejamas, izmantojot zinasanu daudzpuséu nodosanu nolika
izveidot iesp&jamas Savienibas sinergijas;

objekta JRC-Ispra (atkariba no attiecigam Italijas drosibas iestaZu atlaujam) saskana ar valsts tiesibu aktiem:

a)
b)

9

jaiznem, jaapstrada un drosi jauzglaba ieprieks radusies atkritumi;
jaiznem, jaapstrada un drosi jauzglaba kodolmateriali un nostradata kodoldegviela;

javeic slégto iekartu dezekspluatacija;

objekta JRC—Karlsriie (atkariba no attiecigam Vacijas drogibas iestazu atlaujam) saskana ar valsts tiesibu aktiem:

a)
b)
9

d)

javeic novecojuso iericu dezekspluatacija;
lidz minimumam jasamazina radioaktivo materialu, kodolmaterialu un nostradatas kodoldegvielas krajumi;
javeic slegto iekartu dezekspluatacija un jauzglaba saistitie radioaktivie atkritumi;

jaisteno sagatavosanas posmi €ku daju iznemsanai no ekspluatacijas;

objekta JRC—Petena (atkariba no attiecigam Niderlandes drosibas iestazu atlaujam) saskana ar valsts tiesibu aktiem:

a)
b)
9

d)

lidz minimumam jasamazina radioaktivo materialu, kodolmaterialu un nostradatas kodoldegvielas krajumi;
jaiznem, jaapstrada un drosi jaapsaimnieko ieprieks radusies atkritumi;
jaisteno sagatavosanas posmi augstplismas kodolreaktora dezekspluatacijai;

javeic augstplismas kodolreaktora iekartu dezekspluatacija un drosi jaapsaimnieko saistitie radioaktivie
atkritumi;

objekta JRC—Géla (atkariba no attiecigim Belgijas droSibas iestazu atlaujam) saskana ar valsts tiesibu aktiem:

a) javeic novecojusu iericu dezekspluatacija;

b)

0

lidz minimumam jasamazina radioaktivo atkritumu un kodolmaterialu krajumi;

jaisteno sagatavo$anas posmi eku dalu dezekspluatacijai.
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Attieciba uz $o merki panakta progresa mérauklai ir jabat attiecigi drosi uzglabato vai apglabato atkritumu daudzumam
un veidam, drosi uzglabato vai apglabato kodolmaterialu un nostradatas kodoldegvielas daudzumam un veidam un
aizvakto materialu daudzumam un veidam. JRC programmas dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu
apsaimnieko$anai progresa visparigai mérauklai ir jabut sagaidamajiem rezultatiem, starpposma mérkraditajiem, mérka
datumiem, ka ar atbilstigiem galvenie darbibas raditajiem, tostarp uz iegiito vértibu balstitiem raditajiem.

2. JRC programmas dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimniekosanai visparéjo mérki papildina mérkis
uzlabot ES pievienoto vértibu programmai, sniedzot ieguldijumu (tas laika gfito) zinasanu par dezekspluatacijas
procesu izplati$ana visas dalibvalstis. Finansé$anas perioda, kas sakas 2021. gada, JRC programmai dezekspluatacijai un
radioaktivo atkritumu apsaimniekoSanai ir:

2.1. javeido saiknes un jaattista apmainas pasakumi starp Savienibas ieinteresétajam personam (pieméram,

dalibvalstim, drosibas iestaddém un komunalo pakalpojumu un dezekspluatacijas operatoriem);

2.2. jadokumenté precizi formulétas zinaSanas par dezekspluaticijas un atkritumu apsaimnieko$anas parvaldibas
jautdjumiem, vadibas paraugpraksi un tehnologiskam probléemam un dezekspluatacijas procesiem operativaja un
organizatoriskaja limeni, un jadara tas pieejamas, izmantojot zinaSanu daudzpuséju nodosanu nolika izveidot
iespgjamas ES sinergijas.

Attieciba uz $o merki panakta progresa mérauklai ir jabat radito zinasanu produktu un to popularizésanas pasakumu
daudzumam.

3. Nostradatas kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu apglabasana dzila geologiskaja glabatava ietilpst JRC programmas
dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimnieko$anai darbibas joma, ka prasits Direktiva 2011/70/Euratom.
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IV PIELIKUMS

Raditaji, ar kuriem zino par programmas progresu virziba uz 3. panta izklastito mérku sasnieg8anu
1. Radioaktivo atkritumu apsaimniekogana:

— drosi uzglabato vai apglabato atkritumu daudzums un veids, noradot gada mérkus sadalijuma pa veidiem, atbilstosi
programmas starpposma mérkraditajiem.

2. Demontaza un dekontaminacija:

— aizvakto materialu daudzums un veids, noradot gada mérkus sadaljjuma pa veidiem, atbilstosi programmas
starpposma meérkraditajiem.



L 34/18

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 1.2.2021.

PADOMES REGULA (ES) 2021/101
(2021. gada 25. janvaris),

ar ko izveido kodoliekartu dezekspluaticijas palidzibas programmu Ignalinas kodolelektrostacijai
Lietuva un atce] Regulu (ES) Nr. 1369/2013

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra 2003. gada Pievieno$anas aktu un jo Ipasi ta 56. pantu un tam pievienota Protokola Nr. 4 3. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Protokolu Nr. 4 par Ignalinas kodolelektrostaciju Lietuva (') (“Protokols Nr. 4”), kas pievienots Aktam par
Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas
Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas
nosacijumiem un pieligojumiem ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata (}) (“PievienoSanas akts”), Lietuva
apnémas attiecigi lidz 2004. gada 31. decembrim un 2009. gada 31. decembrim slégt Ignalinas kodolelektrostacijas
1. un 2. bloku un péc tam istenot minéto bloku dezekspluataciju.

Atbilstigi PievienoSanas akta paredzétajam saistibam un ar Savienibas atbalstu Lietuva ir slégusi abus blokus
attiecigajos terminos un panakusi batisku virzibu uz to dezekspluataciju. Ir nepiecieSams papildu darbs, lai
turpinatu pazeminat radiologiska apdraudéjuma limeni. Pamatojoties uz pieejamajam aplésém, péc 2020. gada
minétajam noliikam ir nepiecieSami papildu finansu resursi.

Saja regula ietvertajiem pasakumiem biitu jaatbilst piemérojamiem Savientbas un valstu tiesibu aktiem. Ignalinas
kodolelektrostacijas dezekspluatacija biitu javeic saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par kodoldrosumu, proti,
Padomes Direktivu 2009/71/Euratom (}), un par atkritumu apsaimniekoanu, proti, Padomes Direktivu
2011/70/Euratom (*). levérojot Direktivas 2011/70/Euratom 4. panta 1. punktu un 7. panta 1. punktu, galigo
atbildibu par nostradatas kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu drosu apsaimnieko3anu joprojam uzpemas
dalibvalstis.

Ignalinas kodolelektrostacijas un tas divu no bijusas Padomju Savienibas parnemto 1 500 MW RBMK tipa reaktoru
priekslaiciga slégsana un tai sekojosa dezekspluatacija bija bezprecedenta pasakums un radija Lietuvai arkartas
finansu slogu, kas nav samérojams ar valsts lielumu un ekonomisko jaudu. Protokola Nr. 4 noradits, ka Savienibas
finansiala palidziba, lai atbalstitu Lietuvas palinus saistiba ar Ignalinas kodolelektrostacijas dezekspluataciju un tas
slégsanas un dezekspluatacijas seku novérSanu, ir nepartraukti turpindms un pagarinams ari laikposmam péc
2006. gada nakamo finan$u planu ietvaros.

Ar 3o regulu paredz finansgumu visam Lietuvas Ignalinas kodolelektrostacijas kodoliekartu dezekspluatacijas
palidzibas programmas (“programma”) laikposmam, un ta Eiropas Parlamenta un Padomes ikgadgjas budzeta
procediiras laika ir galvena atsauces summa atbilstigi 17. punktam Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
2013. gada 2. decembra lestazu noliguma par budzZeta disciplinu, sadarbibu budzZeta jautajumos un pareizu finansu
parvaldibu ().

OV L 236, 23.9.2003., 944. Ipp.

OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.

Padomes Direktiva 2009/71/Euratom (2009. gada 25. jinijs), ar ko izveido Kopienas kodoliekartu kodoldrosibas pamatstruktiiru (OV
L 172, 2.7.2009., 18. Ipp.).

Padomes Direktiva 2011/70/Euratom (2011. gada 19. jilijs), ar ko izveido Kopienas sistému lietotas kodoldegvielas un radioaktivo
atkritumu atbildigai un dro$ai apsaimniekosanai (OV L 199, 2.8.2011., 48. Ipp.).

OV C 373, 20.12.2013., 1. Ipp.
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(6)  Programma biitu jaizveido uz septiniem gadiem, lai tas ilgumu saskanotu ar daudzgadu finandu shémas ilgumu, kas
noteikts Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (°).

(7)  Sai programmai pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 () (“Finansu regula”).
Finansu regula ir izklastiti noteikumi par Savienibas budzeta izpildi, tostarp noteikumi par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netieso parvaldibu, finansu instrumentiem, budZeta garantijam, finansialo palidzibu un aréjo ekspertu
izdevumu atlidzinasanu.

(8)  Saskapa ar Finan$u regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (*), Padomes
Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (), (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (*°) un (ES) 2017/1939 (') Savienibas finansu
intereses ir jaaizsarga ar samérigiem pasakumiem, tostarp pasakumiem attieciba uz parkapumu, tostarp krapsanas,
novérSanu, atklasanu, labosanu un izmekléSanu, zaudétu, kludaini izmaksatu vai nepareizi izmantotu lidzeklu
atgisanu un, attieciga gadijuma, administrativu sodu uzlik§anu. Saskana jo Ipasi ar Regulam (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013, Eiropas Birojam krapsanas apkaroanai (OLAF) ir pilnvaras veikt
administrativu izmekléSanu, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krap3ana,
korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finansu intereses.

Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) ir pilnvarota veikt izmeklé$anu un kriminalvajasanu
par noziedzigiem nodarijumiem, kas skar Savienibas finansu intereses, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 20171371 (*?). Saskana ar Finansu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas
lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finan$u intere$u aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, Eiropas Revizijas
palatai un - attieciba uz tam dalibvalstim, kas isteno cie$aku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 20171939, — EPPO
nepiecie$amas tiesibas un piekluve un janodrosina, ka visas tresas personas, kuras iesaistitas Savienibas lidzeklu
isteno$ana, pieskir lidzvertigas tiesibas.

(9) St regula neskar jebkadu turpmaku valsts atbalsta procediiru iznakumu, kas var tikt saktas saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 107. un 108. pantu.

(10) Finansgjums, ievérojot $o regulu, batu jakoncentré uz pasakumiem, ar kuriem isteno dezekspluatacijas drosuma
mérkus.

(11) Programmai biitu ari jaietver zinaSanu radiSana un pieredzes apmaina. Programmas ietvaros ghitas zinasanas,
pieredze un atzinas par kodoliekartu dezekspluatacijas procesu biitu jaizplata Savieniba koordinacija un sinergija ar
paréjam attiecigajam Savienibas programmam attieciba uz dezekspluatacijas pasakumiem Bulgarija, Slovakija un
Komisijas kodoliekartam Kopiga pétniecibas centra (JRC) objektos, jo $adi pasikumi nodro$ina vislielako ES
pievienoto vértibu un veicina darba némeéju un sabiedribas kopuma dro§umu, ka ari vides aizsardzibu. Sadarbibas
tvérumam, procedirai un ekonomiskajiem aspektiem vajadzétu bat siki izklastitiem daudzgadu darba programma,
un uz tiem ari varétu attiekties noligumi starp dalibvalstim un/vai ar Komisiju.

(®) padomes regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam
(OVL 4331,22.12.2020., 11. Ipp).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finan§u noteikumiem, ko pieméro
Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmeklésanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(’) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finanu interesu aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995., 1. Ipp)).

(") Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

(") Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV

L 283,31.10.2017., 1. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas finansu

intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).

=
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(13)

(14)

(17)

(18)

(20)

JRC biitu koordinéta veida jasekmeé zinasanu izplatiSana dazadam Savienibas ieinteresétajam personam, pieméram,
veicot tirgus analizi, parskatot un novertéot zinasanu vajadzibas Savieniba, nosakot iespéjamos sadarbibas
virzienus, ieinteresétas personas un jomas, kuras programmas Isteno$ana raditas zinasanas nestu vislielako
pievienoto vértibu, un izstradajot zinasanu apmainas formatus. Radito zinaSanu izplatiSana biitu jafinansé JRC.
Jebkurai dalibvalstij vajadzétu spét ierosinat saiknu veidofanu un apmainas pasakumu attistiSanu noluka izplatit
zinasanas.

Lai panaktu droumu un péc iespéjas lielaku efektivitati, Ignalinas kodolelektrostacijas dezekspluatacija bitu javeic,
izmantojot labako pieejamo tehnisko zinatibu un pienacigi nemot véra dezekspluatgjamo iekartu specifiku un
tehniskos parametrus, tadéjadi ievérojot starptautisko paraugpraksi.

Lietuvai un Komisijai biitu janodro§ina dezekspluatacijas procesa norises efektiva uzraudziba un kontrole, lai
finanséjumam, kas pieskirts saskana ar So regulu, garantétu lielako ES pievienoto vértibu, lai gan galiga atbildiba par
dezekspluataciju arvien ir Lietuvai. Tas ietver progresa un rezultatu efektivu noveértésanu, ka arT korektivu pasakumu
piemérosanu vajadzibas gadijuma. Minctaja noliika bitu jaizveido komiteja ar uzraudzibas un informéSanas
funkcijam, un ta batu kopigi javada Komisijas un Lietuvas parstavim.

leverojot 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma (**) 22. un 23. punktu, programma biitu jaizvérté, pamatojoties uz
informaciju, kas apkopota saskana ar ipasajam uzraudzibas prasibam, bet vienlaikus izvairoties no administrativa
sloga, jo pasi dalibvalstim, un no parmeériga regulégjuma. Minétajas prasibas vajadzibas gadijuma bitu jaieklauj
izmérami raditaji, ko izmanto par pamatu, lai izvértétu programmas ietekmi uz vietas.

Vajadzétu bat iesp€jai parskatit programmai pieskirto apropriaciju summu, ka ari plano$anas periodu, pamatojoties
uz starpposma izveértéjuma zigojuma rezultatiem.

Saskana ar 3o regulu lidzfinansétas darbibas biitu jaapzina ta dezekspluatacijas plana ietvaros, ko Lietuva iesniegusi
saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1369/2013 (). Minétaja plana nosaka programmas darbibas jomu, ka ari
dezekspluatacijas galigo stavokli un galigo terminu. Tas arT aptver dezekspluatacijas pasakumus, ar tiem saistito
grafiku, izmaksas un vajadzigos cilvékresursus. Attiecigos gadjjumos, sagatavojot darba programmas, Lietuvai batu
jaiesniedz Komisijai izskatiSanai dezekspluatacijas plana atjauninatas versijas.

Programmas darbibas biitu jaisteno, Savienibai un Lietuvai veicot kopigu finansialo ieguldjjumu. Saskana ar
lidzfinansésanas praksi, kas iedibinata priekste¢programmu ietvaros, biitu janosaka Savienibas lidzfinanséjuma
maksimalais apjoms. Nemot véra salidzinamu Savienibas programmu praksi un Lietuvas ekonomikas
nostiprina§anos, no programmas sakuma lidz saskana ar $o regulu finanséto pasakumu istenoSanas beigim
Savienibas lidzfinansgjuma likmei vajadzétu bat 86 % no attiecinamajam izmaksam. Pargjais finanséjums batu
janodrogina Lietuvai un avotiem, kas nav Savienibas budzets, pieméram, starptautiskam finansu iestadém un citiem
lidzeklu devéjiem.

Tapéc Regula (ES) Nr. 1369/2013 biitu jaatce].

Ir piendcigi nemts véra Revizijas palatas Ipasais zinojums Nr. 22/2016 “ES kodoliekartu ekspluatacijas izbeigsanas
palidzibas programmas Lietuva, Bulgarija un Slovakija: kop§ 2011. gada ir panakts zinams progress, bet prieksa vél
svarigi uzdevumi”, tas ieteikumi un Komisijas atbilde.

(%) OVL123,12.5.2016., 1.Ipp.
(") Padomes Regula (ES) Nr. 1369/2013 (2013. gada 13. decembris) par Savienibas atbalstu kodoliekartu ekspluatacijas izbeig$anas
g g p P ) g
palidzibas programmai Lietuva un atce] Regulu (EK) Nr. 1990/2006 (OV L 346, 20.12.2013., 7. Ipp.).
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(21) Ir pienemta zinaSanai Eiropas Parlamenta 2019. gada 17. janvara normativa rezolficija par priekslikumu Padomes
regulai, ar ko izveido kodoliekartu izpemsanas no ekspluatacijas palidzibas programmu Ignalinas kodolelek-
trostacijai Lietuva (Ignalinas programma) un atce] Padomes Regulu (ES) Nr. 1369/2013.

(22) Uz programmu attiecas Lietuvas valsts programma nostradatas kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu
apsaimnieko$anas politikas istenoSanai, kas izveidota, ievérojot Direktivu 2011/70/Euratom.

(23) Lai nodrosinatu vienotus 3is regulas Istenosanas nosacijumus, biitu japieskir isteno$anas pilnvaras Komisijai. Minétas
pilnvaras btu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*).

(24) Uz 30 regulu attiecas horizontalie finansu noteikumi, ko, pamatojoties uz LESD 322. pantu, pienémusi Eiropas
Parlaments un Padome. Minétie noteikumi ir izklastiti Finanu regula un jo ipasi nosaka procediiru budzeta izveidei
un izpildei ar dotacijam, iepirkumu, godalgam un netieSo izpildi, ka ari paredz finansu dalibnieku atbildibas
parbaudes. Noteikumi, kas piepemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, attiecas ari uz visparéjo nosacitibas rezimu
Savienibas budzeta aizsardzibai.

(25) Saja regula paredzétas istenosanas metodes un Savienibas finansgjuma veidi biitu jaizvélas, pamatojoties uz $o
metoZzu un veidu sp&ju sasniegt darbibu konkrétos mérkus un nodrosinat rezultatus, jo ipasi, nemot véra kontroles
izmaksas, administrativo slogu un paredzamo neatbilstibas risku. Saja sakara biitu jaapsver vienreiz&ji maksajumi,
vienotas likmes un vienibas izmaksas, ka ari ar izmaksam nesaistits finanséjums, ka minéts Finansu regulas
125. panta 1. punkta a) apak$punkta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Ar 3o regulu izveido kodoliekartu dezekspluatacijas palidzibas programmu Ignalinas kodolelektrostacijai Lietuva
(“programma”) laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim.

2. Tajair noteikti programmas mérki, tas budzZets laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim,
istenoSanas metodes un Savienibas finanséjuma veidi.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “dezekspluatacija” ir administrativie un tehniskie pasakumi saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas lauj atcelt dazus vai
visus regulativos kontroles pasakumus attieciba uz kodoliekartu, un kuru mérkis ir nodrosinat sabiedribas un vides
ilgtermina aizsardzibu, tostarp samazinat atlikuso radionuklidu limeni materialos un kodoliekartas teritorija;

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2) “dezekspluatacijas plans” ir dokuments, kura ir ieklauta sika informacija par ierosinato dezekspluataciju un kurs ietver:
izraudzito dezekspluatacijas = stratégiju; dezekspluatacijas pasakumu grafiku, veidu un secibu; atkritumu
apsaimnieko$anas stratégiju, ko pieméro, tostarp atbrivojumu; ierosinato galigo stavokli; dezekspluatacijas rezultata
radusos atkritumu uzglabasanu un apglabasanu; dezekspluatacijas laika grafiku; izmaksu apléses dezekspluatacijas
pabeigSanai; un mérkus, sagaidamos rezultatus, starpposma merkraditajus, mérka datumus, ka ari atbilstigos galvenos
darbibas raditajus, tostarp attieciga gadjjuma — uz iegiito vértibu balstitos raditajus. Dezekspluatacijas planu sagatavo
kodoliekartas licences turétajs, un to atspogulo programmas daudzgadu darba programmas.

3. pants
Programmas mérki

1. Programmas vispar§jais mérkis ir palidzét Lietuvai istenot Ignalinas kodolelektrostacijas dezekspluataciju, Ipasu
uzmanibu pievérSot ar to saistito dro§uma uzdevumu risinaSanai, dezekspluatacijas pasakumu rezultata tikmér radot
zina$anas par kodoliekartu dezekspluatacijas procesu un dezekspluatacijas pasakumu rezultata radito radioaktivo
atkritumu apsaimnieko$anu.

2. Programmas konkrétais mérkis ir demontét un dekontaminét Ignalinas kodolelektrostacijas iekartas un reaktoru
Sahtas saskana ar dezekspluatacijas planu, tostarp veikt dezekspluatacijas pasakumu radito radioaktivo atkritumu
apsaimnieko$anu, un turpinat drosi apsaimniekot dezekspluatacijas laika un ieprieks raditos atkritumus.

3. Programmas konkréto mérku siks apraksts ir izklastits I pielikuma. Komisija ar istenoSanas aktiem var grozit
[ pielikumu atbilstigi 13. panta 2. punkta minétajai parbaudes procedirai.

4. pants

Programmas budzZets

1. Programmas isteno3anai atvélétais finansgjums laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim
ir 552 000 000 EUR faktiskajas cenas.

2. Panta 1. punkta minéto summu papildus darbibam, kas aprakstitas I pielikuma, var izmantot izdevumu segsanai
saistiba ar tehnisko un administrativo palidzibu programmas isteno$anai, pieméram, sagatavoSanas, uzraudzibas,
kontroles, revizijas un izvértésanas pasakumiem, tostarp korporativim informacijas tehnologiju sistémam. Sadus
izdevumus dokumentg.

3. BudZeta saistibas darbibam, kuras ilgst vairak par vienu finansu gadu, var sadalit gada maksajumos pa vairakiem
gadiem.

5. pants
Zinasanu izplatiSana
1. Programmas istenoanas procesa raditas zinasanas izplata Savienibas limeni.

2. Darbibas 1. punkta minéta pasakuma realizé$anai finansé saskana ar JRC programmu dezekspluatacijai un
radioaktivo atkritumu apsaimnieko$anai, kas definéta Padomes Regulas (Euratom) 2021/100 (*%) 2. panta 5) punkta.
ZinaSanu strukturé$anu un izplatiSanu dalibvalstim koordiné JRC.

(') Padomes Regula (Euratom) 2021/100 (2021. gada 25. janvaris), ar ko izveido Ipasu finanséjuma programmu kodoliekartu
dezekspluatacijai un radioaktivo atkritumu apsaimniekosanai un atce] Regulu (Euratom) Nr. 1368/2013 (skatit 33 Oficiala Vestnesa

3. lpp.).
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3. Zinasanu izplatiSanas procesu ietver un definé 9. panta minétaja darba programma.

6. pants

Istenosanas metodes un Savienibas finanséjuma veidi

1. Programmu isteno atbilstigi tieSas parvaldibas principam saskana ar Finansu regulu vai atbilstigi netieSas parvaldibas
principam kopa ar struktiiram, kas minétas Finan3u regulas 62. panta 1. punkta c) apak§punkta.

2. Savienibas finansgjumu programmas ietvaros var sniegt jebkura no Finansu regula noteiktajiem veidiem.

II NODALA

ATTIECINAMIBA

7. pants
Attiecinamas darbibas

Uz Savienibas finanséumu var pretendét vienigi darbibas, ar kuram Isteno 3. panta izklastitos mérkus.

8. pants
Lidzfinanséjuma likmes
Ir javeic visi centieni, lai turpinatu lidzfinansé$anas praksi, kas iedibinata saistiba ar pirmspievienosanas palidzibu un
palidzibu, kas Lietuvas veiktajiem dezekspluatacijas centieniem sniegta ieprieks¢jo daudzgadu finan$u programmu gaita,
ka ari lai attieciga gadijuma piesaistitu lidzfinanséjumu no citiem avotiem.
Kopgja maksimala saskana ar programmu piemérojama Savienibas lidzfinanséjuma likme ir 86 %. Pargjo lidzfinanséjumu

nodrosina Lietuva un papildu avoti, kas nav Savienibas budZets. Pasakumus, kas nepiecie$ami zinasanu izplatiSanai, ka
minéts 5. panta, Savieniba finansé 100 % apmeéra.

III NODALA

PLANOSANA, UZRAUDZIBA, IZVERTESANA UN KONTROLE

9. pants

Darba programma

1. Programmu isteno ar Finansu regulas 110. pantd minéto daudzgadu darba programmu. Daudzgadu darba
programmu pienem saskana ar 13. panta 2. punkta minéto procediiru.

2. Sapanta 1. punkta minétaja daudzgadu darba programma atspogulo dezekspluatacijas planu, ko izmanto ka bazes
nosacijumu programmas uzraudzibai un izvértésanai.

3. Sapanta 1. punktd minétaja daudzgadu darba programma norada pasreizéjo stavokli, mérkus, sagaidimos rezultatus,
saistitos darbibas raditajus un laika grafiku lidzeklu izmanto$anai un siki nosaka zinaSanu izplatisanas kartibu.
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10. pants

Zinosana un uzraudziba

1. 1I pielikuma ir noteikti raditaji, ar kuriem zino par programmas progresu virziba uz 3. panta izklastito mérku
sasniegSanu.

2. Darbibas rezultatu zinoanas sistéma nodrosina, ka programmas isteno$anas un rezultatu uzraudzibai vajadzigie dati
tiek savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi. Minétaja nolika Savienibas lidzeklu sapéméjiem un attieciga gadijuma
dalibvalstim pieméro zinosanas prasibas, kas ir samerigas ar kop&jam izmaksam un ar programmu saistitajiem riskiem.

3. Katra gada beigas Komisija sagatavo progresa zinojumu par iepriek3&jos gados veikta darba IstenoSanu, tostarp tadu
darbibu ipatsvaru, kas izriet no uzaicinajumiem iesniegt piedavajumus, un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei.

11. pants
Izvértésana
1. IzvertéSanas veic laikus, lai rezultatus varétu nemt véra lemumu pienemsanas procesa.

2. Programmas starpposma izveértéSanu veic, tiklidz par programmas istenosanu ir pieejama pietickama informacija, bet
ne vélak ka Cetrus gadus péc 1. panta 1. punkta noradita laikposma sakuma. Starpposma izvértésana izskata ari vajadzibu
grozit 9. panta minéto daudzgadu darba programmu.

3. Programmas Istenosanas beigas, bet ne velak ka piecus gadus péc 1. panta 1. punkta noradita laikposma beigam,
Komisija veic programmas galigo izvértesanu.

4. Komisija izvértéjumu secinajumus, ka ari savus novérojumus dara zinamus Eiropas Parlamentam un Padomei.

12. pants
Revizijas

Vispargja ticamibas apliecindjuma Finansu regulas 127. panta nozimé pamata ir personu vai subjektu, tostarp tadu, kas nav
Savienibas iestazu vai struktiiru pilnvarotas personas vai subjekti, veiktas revizijas par Savienibas un valsts iemaksas
izlietojumu.

13. pants

Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira, minéto procediiru izbeidz, nepanakot rezultatu, ja atzinuma sniegsanas
termina ta nolemj komitejas priekssédétajs vai to pieprasa komitejas locekli ar vienkar$u balsu vairakumu.
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IV NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

14. pants
Informacija, komunikicija un publicitate

1. Savienibas lidzeklu sanémeéji atzist minéto lidzeklu izcelsmi un nodrosina Savienibas lidzeklu redzamibu, — jo ipasi
darbibu un to rezultatu popularizéana —, sniedzot dazadam auditorijam, tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai,
mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un samériga.

2. Komisija isteno informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar programmu, saistiba ar darbibam, ko veic
saskana ar programmu, un saistiba ar iegfitajiem rezultatiem.

3. Programmai pieskirtie finanu resursi veicina ari korporativo komunikaciju par Savienibas politiskajam prioritatém,
ciktal tas ir saistitas ar 3. panta izklastitajiem mérkiem.
15. pants
Atcel$ana

Regulu (ES) Nr. 1369/2013 atcel.

16. pants
Parejas noteikumi

1. Siregula neskar tadu darbibu turpinaanu vai groziSanu, kas uzsaktas, ievérojot Regulu (ES) Nr. 1369/2013, ko
turpina piemérot minétajam darbibam lidz to slégsanai.

2. No programmas finanséjuma var segt ari izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu, kas ir vajadziga, lai
nodroginatu pareju no pasakumiem, kuri pienemti saskana ar programmu, uz pasakumiem, kuri piepemti, ievérojot
Regulu (ES) Nr. 1369/2013.

3. Lai varétu parvaldit darbibas, kas lidz 2027. gada 31. decembrim nebs pabeigtas, vajadzibas gadijuma apropriacijas
4. panta 2. punkta paredzéto izmaksu segSanai var ieklaut Savienibas budzeta péc 2027. gada.
17. pants
Stasanas speka
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piemero no 2021. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselg, 2021. gada 25. janvari
Padomes varda —

priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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I PIELIKUMS

Programmas mérku siks apraksts

1. Programmas vispargjais mérkis ir palidzét Lietuvai istenot Ignalinas kodolelektrostacijas dezekspluataciju, ipasu
uzmanibu pievérsot ar to saistito drofuma uzdevumu risinasanai. Tagad, kad ir pabeigta nostradatas degvielas bloku
aizvak3ana no reaktoru &kam, nakamie lielie uzdevumi dro§uma joma, kuri jarisina programmas ietvaros, ir reaktoru
aktivo zonu demontaza un turpmaka dezekspluatacijas laika un ieprieks radito atkritumu dro$a apsaimniekosana.

2. Finansgsanas perioda, kas sakas 2021. gada, programma sniegs palidzibu pasakumiem, kas ieklauti dezekspluatacijas
plana, kuru Lietuva iesniegusi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1369/201 3, un jo ipasi $adiem pasakumiem:

a) reaktora Sahtu augsgjas un apaksgjas zonas un iekartu demontaza un dekontaminacija saskana ar dezekspluatacijas
planu. Saistiba ar $o merki panakta progresa mérauklai ir jabat aizvakto materialu daudzumam un veidam, ka ari
iegiitajai vértibai;

b) reaktora $ahtu centralo zonu (grafita aktivo zonu) demontazas un dekontaminacijas projekts. Saistiba ar $o mérki
panakta progresa mérauklai ir jabat iegttajai vertibai. Sis mérkis ir jasasniedz pirms 2027. gada, kad tiks pieskirtas
attiecigas atlaujas veikt faktisko demontazu un dekontaminaciju, ko paredzéts istenot péc 2027. gada;

¢) dezekspluatacijas laika un ieprieks radito atkritumu droSa apsaimnieko$ana lidz pagaidu uzglabasanai vai lidz
apglabasanai (atkariba no atkritumu kategorijas), tostarp atkritumu apsaimniekosanas infrastruktiiras pabeigsana, ja
nepieciesams. Sis mérkis ir jasasniedz saskana ar dezekspluatacijas planu. Saistiba ar $o merki panakta progresa
meérauklai ir jabait drosi uzglabato vai apglabato atkritumu daudzumam un veidam, ka ari iegtitajai vértibai;

d) éku nojauk$anas programmas IstenoSana. Saistiba ar o merki panakta progresa merauklai ir jabat nojaukto €ku
daudzumam, ka arf iegiitajai vertibai;

e) dezekspluatacijas licences iegtiSana, tiklidz Ignalinas kodolelektrostacijas 1. un 2. bloks biis atbrivoti no degvielas;

f) radiologisko apdraudéjumu pazeminasana. Saistiba ar o mérki panakta progresa mérauklai ir jabat pasakumu un
objekta drosuma novértejumiem, konstatgjot veidus, ka varétu notikt potencialas ekspozicijas, un aplésot
potencialu ekspoziciju varbitibu un apmeru.

3. Ignalinas kodolelektrostacijas dezekspluatacijas plana ir noteikta programmas darbu sadalfjuma struktira (Ignalinas
kodolelektrostacijas dezekspluatacijas pasakumu un projektu sadalijuma hierarhiska struktiira). Minétas struktiiras
pirmo limeni veido $adi sesi punkti:

a) P.0 “Projekta darbibu organizacija”;

b) P.1 “SagatavoSanas dezekspluatacijai”;

¢) P.2 “Objektu demontaza/nojauksana un teritorijas atjaunoSana”;
d) P.3 “Darbibas ar nostradato kodoldegvielu”;

¢) P.4 “Darbibas ar atkritumiem”;

f) P.5 “Pécekspluatacijas programma”.

Punkts P.0 “Projekta darbibu organizacija” aptver projekta parvaldibu, novéroSanu un kvalitates nodro$inasanu,
starojuma un ekologisko parraudzibu, fizisko drosibu, inZeniertehniskas konsultacijas un juridisko atbalstu projekta
pasakumiem, un publisko komunikaciju.

Punkts P.1 “SagatavoSanas dezekspluatacijai” aptver sakotngjos nosacijumus dezekspluatacijai (pieméram, iekartu
inventarizacija un radiologiskais raksturojums), infrastruktiiras modificéSanu, iekartu uzstadiSanu un objektu bavi,
sistému un iekartu izolé8anu un procesa sistému, iekartu un objektu dekontaminaciju.
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Punkts P.2 “Objektu demontaZa/nojauk$ana un teritorijas atjaunoSana” aptver reaktoru demontazu, procesa
iekartu/sisttmu demontazu, atkritumu pirmapstradi, objektu nojauk$anu un teritorijas atjaunoganu.

Punkts P.3 “Darbibas ar nostradato kodoldegvielu” aptver darbibas ar nostradato kodoldegvielu un tas glabasanu.

Punkts P.4 “Darbibas ar atkritumiem” aptver tadu Joti zema, zema un vidéja radioaktivitates limena atkritumu apstradi,
kondicionésanu, uzglabasanu un apglabasanu, kas radusies ekspluatacijas un dezekspluatacijas pasakumu rezultata.

Punkts P.5 “Pécekspluatacijas programma” aptver objektu, energoresursu, Gidensapgades, kanalizicijas un tdens
attirisanas sistému ekspluataciju un uzturéSanu.

Svarigakie uzdevumi dro$uma joma finanséSanas perioda, kas ilgst no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada
31. decembrim, tiek risinati ar pasakumiem punktos P.1, P.2 un P.4. Konkréti uz reaktoru aktivo zonu demontazu
attiecas punkts P.2. Mazak svarigie uzdevumi tiek risinati ar punkta P.3 pasakumiem, bet punkti P.0 un P.5 aptver
dezekspluatacijas atbalsta pasakumus.

Tapéc, sagatavojot daudzgadu darba programmu, Komisija ciesa sadarbiba ar Lietuvu apsvérs pieejamo summu sadali
atbilstosi 1. tabula noraditajam prioritatém, neskarot 8. pantu.

1. tabula

# Punkts Prioritate

P.0 Projekta darbibu organizacija I

P.1 Sagatavosanas dezekspluatacijai I

P.2 Objektu demontaza/nojauksana un teritorijas atjaunosana I

P.3 Darbibas ar nostradato kodoldegvielu I

P.4 Darbibas ar atkritumiem I

P.5 Pécekspluatacijas programma 11

Zinasanas, pieredze un atzinas, kas programmas ietvaros giitas saistiba ar dezekspluatacijas procesu, jaizplata Savienibas

ieinteresétajam personam, tadéjadi palielinot programmas ES pievienoto vértibu. Sie pasakumi var ietvert:

— veidot saiknes un attistit apmainas pasakumus starp Savienibas ieinteresétajam personam, tostarp péc dalibvalstu
iniciativas,

— dokumentét skaidri formulétas zinaSanas par dezekspluatacijas un atkritumu apsaimniekoSanas parvaldibas
jautajumiem, vadibas labako praksi un tehnologiskam problémam un dezekspluatacijas procesiem gan operativa,
gan organizatoriska limeni un, izmantojot zina§anu daudzpusgju parnesi, darit $adas zinasanas pieejamas nolaka
radit iesp&jamas ES sinergijas.

Savieniba $os pasakumus finansé 100 % apmeéra no attiecinimajam izmaksam.

Par progresu, kas giits saistiba ar Siem pasakumiem, zino JRC, un to méra, pamatojoties uz raditajiem, kuri noteikti ta
daudzgadu darba programma.

Nostradatas kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu apglabasana dzila geologiska glabatava un tas sagatavosana nav
ieklauta 4. panta 1. punkta minétaja finans€juma.
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Raditaji, ar kuriem zino par programmas progresu virziba uz 3. panta izklastito mérku sasnieg8anu
1. Radioaktivo atkritumu apsaimniekogana:

— drosi uzglabato vai apglabato atkritumu daudzums un veids, noradot gada mérkus sadalijuma pa veidiem, atbilstosi
programmas starpposma mérkraditajiem.

2. Demontaza un dekontaminacija:

— aizvakto materialu daudzums un veids, noradot gada mérkus sadaljjuma pa veidiem, atbilstosi programmas
starpposma meérkraditajiem.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2021/102
(2021. gada 25. janvaris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaiepem Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Eiropas un

Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas

puses, un Marokas Karalisti, no otras puses, attieciba uz Apvienotas komitejas reglamenta
pienemsanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropas un Vidusjiras regiona valstu aviacijas noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Marokas Karalisti, no otras puses (!) (“noligums”), Savieniba noslédza ar Padomes Lemumu (ES) 2018/146 (3), un
noligums stajas speka 2018. gada 19. marta.

(2)  Ar noliguma 22. pantu ir izveidota Apvienota komiteja, kuru veido Ligumslédzéju pusu parstavji (“Apvienota
komiteja”) un kuras uzdevums ir nodrosinat noliguma parvaldibu un pareizu istenosanu.

(3)  Noliguma 22. panta 6. punkts paredz, ka Apvienotajai komitejai ir japienem savs reglaments.
(4)  Lai nodrosinatu noliguma pareizu isteno$anu, biitu japienem Apvienotas komitejas reglaments.

(5)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotas komitejas pirmaja sanaksmé, jo Apvienotas
komitejas lémums, ar ko pienem tas reglamentu, radis juridiskas sekas Savienibai. Savienibas nostajas Apvienotaja
komiteja pamata vajadzétu bt Apvienotas komitejas Iémuma projektam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem ar Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu aviacijas noliguma starp Eiropas Kopienu
un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses, 22. pantu izveidotas Apvienotas komitejas
pirmaja sanaksmé attieciba uz Apvienotas komitejas reglamenta piepemsanu, pamata ir Apvienotas komitejas lemuma
projekts ().

Savienibas parstavji Apvienotaja komiteja par nelielam izmainam Apvienotas komitejas lémuma projekta var vienoties bez
Padomes papildu lemuma.

() Eiropas un Vidusjiras regiona valstu avidcijas noligums starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas
Karalisti, no otras puses (OV L 386, 29.12.2006., 57. Ipp.).

(%) Padomes Lémums (ES) 2018/146 (2018. gada 22. janvaris) par to, lai Savienibas varda noslégtu Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu
aviacijas noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses (OV L 26,
31.1.2018., 4. Ipp.).

() Skatit dokumentu st 14010/20 http://register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2021. gada 25. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/103
(2021. gada 29. janvaris),

ar ko oglekla dioksidu neapstiprina par 19. produkta veida biocidos lietojamu esosu aktivo vielu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par biocidu piedavasanu
tirgd un lietoSanu (') un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treso dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2014 () izveido to esoso aktivo vielu sarakstu, kuras janovérté, lai lemtu par
to iespgjamu apstiprinasanu lietoanai biocidos. Oglekla dioksids (EK Nr. 204-696-9; CAS Nr. 124-38-9) ir minétaja
saraksta. Minétaja saraksta ir ari oglekla dioksids, kas degSanas procesa iegiits no propana, butana vai abu gazu
maisijuma. Pédéjais minétais $aja istenosanas lemuma nav ietverts.

(2)  Visi dalibnieki ir atsaukusi savu atbalstu oglekla dioksida lietosanai 19. produkta veida biocidos, repelentos un
atraktantos. Eiropas Kimikaliju agentira saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 14. panta 1. punkta
a) apak$punktu publicja atklatu uzaicinajumu parnemt dalibnieka funkcijas. Saskana ar minétas regulas 17. pantu
netika iesniegts neviens pazinojums. Par aktivajam vielam, kas attieciga produkta veida parskatiSanas programma
vairs netiek atbalstitas, saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 20. panta pirmas dalas b) punktu bitu
japienem neapstiprinasanas lémums.

(3)  Tapéc oglekla dioksids (EK Nr. 204-696-9; CAS Nr. 124-38-9) nebiitu jaapstiprina par 19. produkta veida biocidos
lietojamu aktivo vielu.

(4)  EsoSos biocidus, kas pieder pie 19. produkta un satur oglekla dioksidu, var arT turpmak piedavat tirgi un lietot lidz
Regulas (ES) Nr. 528/2012 89. panta 2. punkta otraja dala noraditajiem datumiem.

(5)  Katra zina oglekla dioksids ietilpst Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma 6. kategorija. Tapéc 19. produkta veida
biocidus, kas satur oglekla dioksidu var ari turpmak piedavat tirgi un lietot, ja vien tie atlauti saskana ar minéto
regulu un ja vien tie atbilst nosacijumiem un specifikacijam, kas oglekla dioksidam noteikti I pielikuma.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Oglekla dioksidu (EK Nr. 204-696-9; CAS Nr. 124-38-9) neapstiprina par 19. produkta veida biocidos lietojamu aktivo
vielu.

() OVL167,27.6.2012., 1. 1lpp.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2014 (2014. gada 4. augusts) par darba programmu visu to eso$o aktivo vielu sistematiskai
parbaudei, kuras satur Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 minétie biocidi (OV L 294, 10.10.2014., 1. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2021. gada 29. janvari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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